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EFECTOS DEL FRIO EN UNa ASONADA,

Las dos varas del tilbury se habizn roto al caer, y el

marques de Rio Santo habia sido arrojado con violencia

indos aturdido con
levanté antes que la
ersarios pudiese sujetarlo,

en el suelo, Permanecis algunos seg:
el golpe; pera a pesar de esto, se
muliitud de sus adv

Estaba de pié en medio de |

a calle y con el pusial en
la mano,

Todas las ventanas de Bel
abierto al ruido que hicieron
alieron a la calle, y los

Srave-Square se habiap
los tiros.  Los eriados sa.

amos procuraban ver sjp, molestar
se. De las calles inmediatas salian

: algunos grupos de
gente movida por la curiosidad,

L

atientes que llegaron cerca del riar.
ques, se detuvieron sn.: alieverse a alacarle, porque la byj
llante Inz del gas dejaba ver sy actitud dvtvrmina:ra, ¥y
0s vigorosos y flecsibles miembros de gy cuer
fuese medio dia,

Los primeros comb

po, comg si-

—
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~iComo! los dos a un tiempo, dijo el marques burlin-
dose,

Habia cortado el chogue de Frauk y tenia el pufial le-
vantado sobre Estevan, que acababa de tropezar con una
astilla de las varas del tilbury. Perc no le hirié.

Enesto se oy6 enla direccion de Chapel-Street un
clamor lejano y coufuso,

—Rendios, milord, dijo Bstevan despues de haberse le-
vantado; ya veis qne la resistencia es initil.

—Veo que sois veinte contra uno, respondié Rio Santo,
En todos los paises esto seria una cobardia; peroen Lon-
dres es prudencia y habito.... Me rindo al honorable
Frank Perceval,

—Milord, repuso éste, este no es el momento de irritar-
se por vuestros dichos. Tened la bondad de seguirnos,

Efsctivamente, se pusieron en marcha y llegaron a la
esquina de B-lgrave-Square.

—Apresurémonos, dijo Estevan, si no queremos hallar
cbstruido el camino,

—Esto parece una asonada, afiadié ano de los hombres
que lo acompaniaban,

Efectivamente, era el ala de un inmensa ejército que
a aquellas horas llenaba las cailes de Londres con sus
innumerables batallones. Eran los habitantes de San
Gil, los ladrones de la familia y los iclandeses, que si-
guiendo la direccion que les habian dado, se precipita-
ban por los parques hasta Buckinghant Falase.

Con solo haber pronunciado una palabra en medio de
esta multitud, Rio Santo hubiera podido salvarse,

Pero debia encoutrar zin en el transito un obstieulo
vivo, un hombre que parecia haber sido elegido por Dios
para hacer mas amargo el ciliz. Aogus Mac-Farlane
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habia asistido al consejo secreto celebrado en Irish-Hou-
se, y sabia que de esta multitud proveuian los gritos que
el marques oia como un preludio de sa salvacion. Aun-
que mal parado adn de su caida se arrastro sobre la nie«
ve hasta la entrada de Chapel-Street y gritd que se detu-
viesen; Rio Santo se demuds al oir esta voz.

El laird habls. Estevan y Frank variaron de direc-
cion y como el marques rehusaba dar un paso mas en
sentido contrario, le cogieron por el cuerpo y le obligaron
a andar.

En Belgrave-Sireet le entregaron a unos agentes de
policia, que la doble detonacion de las pistolas habia lle-
vado a aguel sitio; y los cuales condujeron a Rio Santo
al puesto de policia de Westminster, escoltado por todos
los que habian contribuido a su arresto.

Entre tanto, los conspiradores se perdian en congecu-
ras.... No se daba la sefial, los tenientes de Rio Santo
esperaban con ansia; el caiion de la Torre no disparaba.

Pasaban horas y la nieve caia en gruesos copos. Los
conspiradores tuvieron frio,

Es sabido que las asonadas se disipan del mismo modo
que se forman. Quién sabe de donde viene la tormen-
ta, ni donde va? A las diez de la noche los agentes de
policia recorrian las calles de Londres por donde el paso
de la cohorte habia dejado un aumento considerable de
lodo. -

Los conjurados no habian cedido en un solo sitio: en la
esquina [de Prince’s-Street y de Poultry. Ya sabemos
que alli habia nn objeto y qne no habia necesidad de se-
fial para empezar el pillage del Baaco.

Se habia fijado el momento, y a las once de Ia noche
debian empezar las operaciones,

Pero el laird habia tenido tiempo para hacer su decla-
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racion a la policia de Wesminster, A eso de las diez,
un batallon de guardias de infanteria desembarc por
Threadneedie—Street Yy se sitné tranquilamente delante
de la puerta del almacen de Sodawater.

Eran las doce, y todo el mundo dormia en la cindad,
eseepto algunos albaiiiles que estaban ocupados en tapiar
la puerta de dicho almacen,

Finalmeate, no quedaba ya nadie en el subterraneo,
por lo cual Smith daba gracias al cielo; nadie, escepto
Saunder el Elefante que se hallaba tépiada con los restos
de la cena de Ia vispera y con su jarro de agnardiente.

Era ya muy tarde cuaundo Susana se separé de Clara
Mac-Farlane a quien acababa de salvar, enla acera de
Cornhill delante de la casa de Mac-Nab, y se hizo con-
dueir a Regent-Street a casa do la condesa de Derby.

Hacia dos dias que |a bella joven habia sido separada
a la fuerza de Brian de Lancester, en el momento en que
acababa de contarle su historia,  Desde entonces ignora-
ba enteramente lo que habia sido de Brian, - Durante es-
t0s dos dias habia estado m uy inquieta, y se habia con-
sagrado al oficio de proteciora que la imponia el estado
de la pobre Clara. Pero luego que esta volvié al lado de
su familia, el recaerdo dé Lancester volvis a dominar a
Susana,

Llegé a casa de la condesa de Derby, a quien halls so-
la y recostada en un sofg, palida, abatida y sumamente
desanimada,

Al ver a la jéven Ofelia, se sonri6 casi con alegria,

—Cref que me abandonabais, le dijo, me alegro mucho
de veros, :

Susana le cogio la mano, que apretd dulcemente entre
las snyas,

—iQué palida estais, mi querida lady! jos sentis mala?
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La condesa llevé la mano a su corazon.
—Si, respondio, y mi mal no es de aquellos que un
médico puede curar con facilidad. Yo os contaré mis pe-
& habeis hec iempo?
nas, Susana. Pero, jqué habeis hecho todo este tiemp

—Yo no puedo decisos que os contaré mis penas, repu-
so la bella jéven sonriéndose con tristeza: mis penas so.n
un secreto, y este secreto no es mio, CUreed, querida aml-A
ga, que ¢l dia en que yo pueda contaros mis penas, sera
para mi niuy grato: 'Jo haré con vos del mis‘mo modo que
lo he hecho con Brian de Liancester, con quicn voy a ca-
sarme. : =

—Yasabia yo que me traiais un consuelo; jes para mi
tan dulee veros fehiz! Yo conozeo a Brian, puedo deciros
que es nobie y bueno, Y al decir esto, besé a Snsana en
la frente, :

—Vengo a pediros asilo, Ofelia, dijo la joven. .S.l no
puedo revelaros nu secreto, a lo ménos de-b(.) deciros el
aprietn en que me hallo.... no tengo donde ir.

—Como, esclamé Ofelial  jLa sefiora duqugsa de Ge-
vres!

Susana quedd silenciosa.

—Perdonadme, prosiguid la condesa: os agradezco que
consideréis mi casa como la vuestra.

—QConozco vuestra bondod, mi querida lady, vengo a
pediros un asilo, y ademas. ...

~—,Qué otra cosa? pregunté con dulzura la condesa,

—Hace dos dias que no he visto a Brian.

Lady Of:lia se levanté sin hacer el menor esfuerzo pa-
ra coger una campanilla'de oro que tenia algo lejos.

—Ya veis, Susana, me habeis curado.

—Joanh, anadig, dirigiéndose a la doncella que se pre- ©

sentd al sonido de la campanilla, dadme l¢ necesario pa-
ra escribir,
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_ La doncella obedecis y la condesa moj6 la pluma en la
tinta,

——Iis preciso causarle una sorpresa, querida mia, no
quiero decirle que estais aqui, cuando Venga....

—No, no, Of:lia, al contrario, decidle que estoy aqui.
Una noche es bien larga y debe creerme cercada de pe-
ligros. ...

—iC6mo, Susana? jpeligros? en todas partes los hay,

Voy a decir a Lancester que en mi casa nada teneis que
temer,

Y su pluma trazé tres 6 cnatro renglones.

—Joanh, repuso cerrando la carta, es preciso que Tom
lleve este billete al instante a Cliffort-Street, y que me
traiga la respuesta,

La criada salig, y la joven dirigis a su amiga una mi-
rada de reconocimiento.

Susana miraba muchas veces la manecilla del relox;
lady Ofelia que la observaba se sonrefa, porque sin duda
se acordaba de muchas miradas de esta especie, hijas de
la esperanza y de la impaciencia,

En fin, Joanh se presenté de nuevo con ura carta en la
mano.

— Dadmela, dijo la condesa.

Susana estaba palida de emocion,

La criada alargé la carta a su ama, quien reconocié
ser la misma que acababa de escribir, la cual no habia
sido abierta.

—Qué significa esto? pregunts.

—Hace tres dias que el honorable Brian de Lancester
sali6 de su casa y no ha vuelto todavia.

Susana estuvo paracaer y serecostd, trémula, en el
respaldo del lecho de reposo de la condesa,

FOM 1II. a8
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VII.

LUNATIC ASILUM,

Hacia las dos de 1a tarde deldia siguniente, el vizconde
de Lentures Luces se hizo anunciar en casa de la conde.
sa'de Derby: Lady Ofulia so habia levantado y estaba en
fu'gabinete ¢ogn |a princesa de Longueville, 1a cual 'se
habia quedado aquella noche ‘en Rarnwood House. ;

. —iLa sefiora condesa tendr bondad de permitirme?
dijole cojiéndole T2 mano....

—Hermosa dama, dijo, yo no habia reparado atin en
este gracioso broche.

—Si tal, vizeonde, respondis Ofelia; esta es la tercera
Vez que os ha parecido muy lindo.

—:Hablais de veras? dijo entre dientes el francesito,

Teaemos en este Mmomento una grande cosecha de notj.
cias....

—iQué hay, pues? pregunté vivamente lady Ofelia,

—Puesto que patece que estaisimpaciente os diré una
€osa.que 10 puede menos de interesaros..,, Maria Tre.
vor ha resuc.tado

(R RN Y
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~—;iPues estaba acaso en peligre de muerte?. pregunté
la condesa,

—iCémo! thermosa danal jcémo, milady!. . .esclamd,
¥o.no esperaba....Pero a la verdad, itanto mejor! Ten-
dré a lo ménos el gusto de contaros muy detalladamente
este acontecimiento. ... Figdrense vdes,, bellas damas, ,
*+««pOrque la sefiora princesa ignora acaso tambien este
hecho..... jDa veras? jeh!ah!a fé niia, jranto mejorl. ...
Figarense vdes., .,

En'ésto el francesito conté largamente, y a su modo,
lo que nosotros sabemos acerca de la rara enfermedad
de miss Maria Trevor.

He aquf una buena noticia, vizconde, dijo Ofelia. Po-
bre Marfa, me alegro mucho de saber su restablecimione
to, al'mistmo tiempo'quie su enfermedad. e

—Hermosa dama, teneis un corazon adotable. .+ Pero
la historia no concltiye aqui. Marfa, vuelta en si, ha ha-
blado en términos muy diferentes de 1o que “acostumbra-
ba; se creia, y yo el Jrimero, qtie tenia una inclination
muy pronuneiada’ por es¢ qlierido marques de Rio Sinto,

Y bien; todo fo'conrrario. * Maria ama ‘a Frank  Perce.
val,'qﬁe es un'joven ' muy gracioso; pero qiie “no llega ni
cou mucho al marques.

Esto tambien‘es viia buena tueva, dijo entre dienites la
eondesa,

Pero esta no es ain la'granda’ noticias. .. Se trata de
niestro querido’ Beian de Liancester. .3
. -Susana dejé caer sns brazos Y. quedé enuna inmobili-
dad tan . perfecta que cualquiera, la- hubiera creido una
estatna,

=iQné ha sucedido? preguntd la condesa.

—Yo podria, sin riesgo alguno, esplicdroslo .de mil
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modos, hermosa dama; pero siempre he tenido por cosa
bien tiiste la costnmbre de hacer sufrir a los que escu-
chan..., He aqui.el hecho: es casi increible.... Brian
esta loco,

Susana se estremecis, pero guardé silencio.
—¢Qué decis, vizconde? esclamé Ofclia,

8i, milady, y con un verdadero sentimiento. ... ;Po-
bre Brian!.... Los periddicos de antes de ayer le acusa-
ban de haber tirado un pistoletezo a la princesa Victoria
de Ken.,,,
—Creo que todo eso es falso. . ..

Lentures Luces se encogié de hombros, dandose impor
tancia,

—Todavia hay cosas mas graves, repuso; lo cierto es.,
2+4sY lo sé por buen conducto, como todo cunanto yo
5€, que Brian ha escalado a la fuerza, hace tres dias, el
inverniculo japonés del palacio de Hew,

—iDios mio! i¥ para qué?

Susana respir6 y llev6 la mano 3%u corazon.

~—Para buscar una camelia, bella dama, una camelia
que hubiera encontrado por seis peniques en casa de cyal.
quier florista,

—¢Y no ha manifestado otros sintomas de locura? djio
Susana, en cuyos 0jos brillaba la dicha y el orgullo az0j=
dandose de la relaciop de Lancester.

-.—Hermosa dama, respondié Lentares Luces, sois muy
ecsigente; supongo que vnestra gracia no hallara esta pee
labra muy disonante.. .. Se dice que Brian ha sufrido
una descarga de los guardias de caballeriz, y que ha
reventado su caballo Ruby que vale quinientas guineas,
Por una camelia de seis peniques. ... Me parece.... '
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—¢Pero, y si esta flor era para €| de un precio que vos
no podeis calcular?

=—jAhl.... esclamé el francesito; si es preciso hablar
sériamente, Y0 0 Veo. ...

~-1Y qué ha hecho en definitiva, el honorable Brian
de Lancester? interrumpio la condesa.-

—No sabré deciros, bella dama, respondié Lentures
Luces, en qué casa de locos el gobierno le ha encerrado,
A estas palabras Susana se queds palida, ;
" —iEucerrado! dijo, ssi estara preso?

-3, sf, milady, en cuanto a eso, el hecho es positiva-
mente oficial.... Es necesario confesar que su estrava-
gancia traspasaba los limites permitidos ... Pero lo me-
jor del cuento es, que en el mismo dia, White-Manor,
hermans mayer de Brian, se ha vuelto tambien loco fu.
rioso,

Susana tenia inclinada la cabeza sotre el pecho, y no
escuchaba lo que Leuntures deoja.

—Su sefioria el conde de White~-Manor ha sido tras-
portado inmediatamente a Denham Pa k, asilo reservado
a los locos de alta categoria.  Acaso Brian se halla tam-
bien alli. ... Yo procuraré saberlo,

El francesito, no teniendo mas que dezir, se levanté;
tenia precision de ir a otra parte para proseguir su papel
antes de la hora de comer,

Luego que marché, la condesa procuré disminuir la
impresion que este discurso habia producido en Susana;
pero todo fué indtil. La hermosa joven, en vez de ule-
grarse; se pouia cada vez mas triste,

—Es necesaiio que yo lo busque, Ofelia, dijo al fin le-
vantdndose. KEs preciso que ¥Q vuele a su socorro. ...
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La‘‘condesa no ‘encontrd; palabras para combatir esta
resolucion, pues en semejantes circunstancias;ella hubje:
13 hecho otra tante. . Y no pudiendo, a causa de su esce-
siva debilidad, acompafiar a Susana en sus pesquisas, le
dié iustrucciones y cartas de recomendacion para los di-
rectores de los principales asilos 0 casas de sanidad de los
alrededores de Londres, pues no ereia probable que hu-
bieseri -encettado a Brian ‘eri uno da 5% depdsitos de la
ciudad.

Susana partié aqnel mismo dia, pensando que encon-
traria a Brian en Londres; fué directamente a Wakefield
en el “canidado ‘de York. La ‘casa de Wakefield - es el
dechado ‘de los asilos. “De tados ' los paises  civilizados
vienen a'visitarla hombres esperimentados y sabios, ' La
Francia y los' Estadds-Unidos fios envidiaf' este estable]
cimiento'y cincuenta mas que valra ‘construirse en'va-
rias provincias. Laenvidia no raciocina, Wakefield se.
ria bastante para contener todos 1os locos de Francia, 6 a
lo menos todos aquellos que estan encerrados,

Susana salis de Wakefielc para ir al asilo de Yoik:de
alli pasé a Hauwell, distante de Londres solamente ocha
millas, er ‘el camine de Uxbridge,

En Hanwel, no inénos que en Wakefield, no tuvo el
menor indicio del paradero de Bridnj igual ‘resultado 1y -
vieron'las visitas‘que ‘hizo ‘en ‘todos los otros establecj.
mientos, tanto piblicos como privados, sin esceptoar e}

Retiro'de los Amiigos [cuakaros] del condado de Yoik!
Sin embargo, en und ocasion creyé haber hallado lo
Gue buscaba, en'ld opulenta Y aristocratica casa de’'sanis
dad fundada en Deham-Park por M. Benjamien Rotch,
antiguo mriembro-del patlamento, . Tay luego: como-Sy.
salla pronuncié “asu' llegada el nombre de . Lancester,
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se le respondis. que en efecto hacia dos dias qne vivia en
el palacio un gentleman de este nombre. Fuera de si
de impaciencia, suplicé a los empleados de la casa que
la introdujesen en la habitacion donde estaba, este caba-
Hero, F

Le abrieron la reja-de un jardin sombrio en el cual se
paseaban algunos hombres de un aspecto pacifico y dis-
tinguido;

—Esperad, milady, le dijeron, ese caballero ‘'va a venit
con sus guardianes,

La bella jsven se sents debajo- de un enramado y. es-
perd..

Al cabo de algunos minutos, Susana vi6 venir a un
anciano de un _esterior enfermizo y maligno, cuyos ges-
tos y miradas estpidasindicaban muy clarameiite la ]o-
cura. A sulado venian dos eaballeros snmamente ele-
gantes que le sostenian y le prodigaban’ todo género de
atenciones y cuidados,

El anciano era el hombre que ella esperabs; y los ca.
balleros sus guardianes.

—Milady desea hablar a mijlord? dijo uno de los. ca<
balieros:

—No, sefior, respondié tristemente Susana;—yo creia..,
esto es una equivocacion,

Saludaba para marcharse, cuando le stcedis una cosa
singnlar. Sa voz habia ‘conmovido figeramente al condea
de White-Manor, que en el momento en que ella se‘ineli-
naba, burlé de un salto repentino la vigilancia ‘de sug
guardianes, cogiendo el brazo deé " la bellx joven con una
estremada violencia.

Los guardianes se alarmaron; el caso era peligroso,'y el
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®
mas pequefio movimiento podia ecsaltar la furia del con=
de y comprometer la vida de Susana.

Miéntras que aquellus procuraban acercarse“poco a po-
co al lord, este habia inclinado su cara embrutecida has-
ta tocar el hermoso rostro de Susana, considerandola con
ansia, i ;

—iNo, no, no! dijo tres veces, jyo no soy el padre del
nifio!.. .. [Ah! creo que si Dios me habiese dado nn hijo,
yo hubiera sido bueno,

Y habiendo sentido detras las pisadas de sus gnardxa-
nes, se volvié precipitadamente.

~—No o0s acerqueis, les dijo con fuerza,

Susana tenia repugnancia y miedo.

—Gilberto, repuso el lord con risa siniestra,—trae la
cuerda.... la cuerda de cadfiamo.... E! nifio se asemeja
al mendigo irlandés; ;no es mio!

Y figurando coger un objeto que le presentaba nna
mano invisible, pasé dos 6 tres veces su pufio al rededor
del cuello de Susana, como si lo hubiera enrollado con
una cuerda,

Los otros locos dispersos en el jardin, principiaban a
juntarse para ecsaminar con curiosidad esta escena, Y
como cada uno estaba acompafiado de su guardian se
reunio un gentio.

—;Mirad, mirad! cuan jéven y hermosa se conserva...,
y yo soy .viejo, ;Noes esta una injusticia?.... Hace
veinte afios que me ha vendido,... jAh! bien me acuer-
do.... Pero jhace veinte, afiss 6 ha sido ayer?.... Yo
no sé.... jqué importa! la venganza es buena al dia si-

guicute como veinte afios despues..., Caballeros, iquién
de vosotros quiere comprarme esta muger?

Los dos guardias de White~Manor se apoderaron de &)
en este momento. .
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Cuando se vi6 sujeto por una fuerza superior, eché

una mirada emponzofiada y rabiosa a la jéven, dicién-
dola:

—Tu hijo....deseariais abrazarlo, jno es verdad?....

iBscuchal.... js¢ ha muertol.... ;se ha muertol....jse

ba muerto!....
Y pronunciando estas itimas palabras con penosa son-

risa, y no pudiéndose sostener, cayé en los brazos de sus
guardianes.




